
Инструкции за употреба

 Bluetooth слушалки
TWS38 

用户手册

TWS38 蓝牙耳机
1. 版本: 5.0,JL
2. 距离: 10m
3. 电池容量：30MAH(单耳机）
4. 待机时间：约120小时
5. 播放时间：约3-4小时
6. 充电仓电池： 250mAh

产品概述
功能说明 操作说明 LED灯提示

注意事项

产品参数

产品的按键、插孔功能定义

Описание на функциите

保修卡
尊敬的用户：感谢您购买WESDAR产品，以便提供更好的服务，购买后请仔细阅读用户手册。请

保留此保修卡。尽管我们不愿从客户那里看到此信息。 如有任何疑问，请与我们联系。 我们将竭

诚为您提供服务。

未经授权擅自移走或滥用用户不在保修范围内

顾客姓名

联系信息

联系地址

产品型号

采购日期

订单号.

采购地点

①耳机    ②充电盒    ③内置麦克风    ④充电盒电量指示灯  ⑤开充
电盒盖的按键      ⑥充电盒充电插口

① Слушалки   ② Зареждащ се кейс    ③ Вграден микрофон   

④ Светлинен индикатор за нивото на батерията на кейса    

⑤ Бутон за отваряне на зареждащия се кейс   

⑥ Гнезда за зареждане на слушалките

蓝牙耳机是具有无线音乐、通话功能的高品质入耳式立体声
蓝牙耳机。外观时尚，设计精美，携带方便，适用于家居，户外
旅游等场所，随时随地地享受音乐带来的轻松感觉。摆脱有
线束缚，结合完美音质让运动更自由，快乐。

1. Безжична версия: 5.0,JL

2. Работен обхват: 10m

3. Батерия на слушалките: 30mAh, 2 бр.

4.Режим на готовност: около 120 ч. 

5.Време за работа: около 3-4 ч. 

6.Батерия на зареждащия се кейс: 250mAh 

Описание на продукта
Тези безжични слушалки са висококачествен продукт, който разполага 

с функция за възпроизвеждане на музика и провеждане на телефонни 

разговори.

Притежават модерен външен вид, красив дизайн, лесни са за носене, 

подходящи са за домашна употреба, пътуване и др.

Наслаждавайте се на любимата ви музика навсякъде и по всяко време.

Липсата на стандартни кабели, в съчетание с перфектен звук, ви 

позволява повече свобода при движение.

Параметри

播放/暂停 单击 灯灭

上一曲 三击副耳 灯灭

下一曲 三击主耳 灯灭

音量加 双击主耳 灯灭

开机 拿出充电仓自动开机 / 短按1 秒 蓝灯亮1秒

关机 放入充电仓自动关机 / 长按3 秒 红灯闪3次

开机搜索
最长时间

3分钟 主耳红蓝灯交替闪，副耳灯灭

左右耳配对 左右耳配对模式下自行配对 红蓝灯交替闪

蓝牙配对 左右耳配对完成后，此时可在手机
蓝牙界面 搜索到蓝牙名称：TWS38

主耳红蓝灯交替闪，副耳灯灭

配对成功 安卓/I OS均可配对成功 灯灭

自动回连 连接后关机再开机，可自动回连 灯灭

取消配对 手机端取消配对 主耳红蓝灯交替闪，副耳灯灭

音量减

召唤语音助手

来电

接听电话

来电拒接

挂断电话

麦克风

耳机充电

耳机充满电

耳机电量低

室内：（无障碍有效距离大于10M)
蓝牙播放手机贴身放置，踢腿，
下蹲无卡顿

手机兼容性（苹果，三星，

华为）手机音量同步显示
手机音量同步显示

灯灭

灯灭

灯灭

灯灭

灯灭

灯灭

灯灭

灯灭

红灯长亮

红灯慢闪

/ IOS系统

IOS系统有

Описание на
функцията 

Работни
функции LED светлинен индикатор

Включване

Изключване

Максимално
време за нами-
ране на захранване

Свързване на
лявата и дясната
слушалка

Bluetooth
свързване 

Успешно 
свързване 

Автоматично
свързване 

3 минути

Лявата и дясната слушалка
се свързват самостоятелно

След свързване изключете захранването 
и включете отново, за да се свържете 
автоматично отново

Синята светлина светва за
1 секунда 

Отмяна на
свързване
Пускане /Пауза
Последна песен
Следваща песен

Усилване

Изключване от мобилния телефон

Червената светлина мига 3 пъти

Червената и синята светлина на 
основната слушалка мигат 

последователно, а светлината на 
втората угасва.

Червена и синя светлина мига 

последователно

Червената и синята светлина на 
основната слушалка мигат 

последователно, а светлината на 
втората угасват.

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Червената и синята светлина на 
основната слушалка мигат 

последователно, а светлините на 
втората угасват.

Светлината е изключена
Светлината е изключена
Светлината е изключена
Светлината е изключена

С един клик
Кликнете 3 пъти върху втората слушалка

Кликнете 3 пъти върху главната слушалка 
Кликнете 2 пъти върху главната слушалка

Звук

Гласов асистент

Обаждане

Отговор

Отхвърляне на обаждане

Приключване на разговор

Микрофон

Кликнете два пъти върху 
главната слушалка

Натиснете за 1,5 секунди

Идентификация на обаждане

Еднократно натискане

Натиснете за 1 секунда

Еднократно натискане

Няма шум/ехо в микрофона 
по време на разговора

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Светлината е изключена

Зареждане на слушалките

Слушалките са напълно заредени 

Нисък заряд на слушалките

Червената светлина е вклю-
чена

Светлината е изключена

Червена светлина мига бавно

На закрито: (ефективното разстояние без 
бариери е по-голямо от 10 м)

При ходене, тичане, клякане, скачане, 
възпроизвеждането на музика и разговорите 

трябва да са нормални. 

Съвместимост с мобилни 
телефони 

(Apple, Samsung, Huawei)

Едновременно показване
на силата на звука на
 мобилния телефон 

Синхронизирано показване
на захранването на
мобилния телефон 

Изисква се всички видове 
мобилни телефони да могат да се 

използват
                 Android система

 Android система Да

IOS система

IOS система

Въпроси, изискващи внимание
1.  Слушалките трябва да се съхраняват в суха и проветрива среда, за да се избегне   
     контакт с масла, водни пари, пара, влага и прах.
2. Избягвайте да използвате дразнещи органични разтворители или продукти,    
    съдържащитакива съставки, за почистване на слушалките.
3. Слушалките трябва да се използват правилно и нормално съгласно ръководството.  
    Обърнете внимание на влиянието на средата на използване върху слушалките. За да се  
    осигури безпроблемна връзка, се препоръчва разстоянието между телефона и 
    слушалките да е в рамките на 10 метра.
4. Ако слушалките имат други проблеми, като например лоша връзка или лоша
    комуникация, моля, не отстранявайте тялото на слушалките и аксесоарите без гаранция
    за разрешение.
5. За да заредите слушалките, използвайте домашно зарядно устройство или зарядно   
    устройство за кола, което отговаря на изискванията за безопасност.
6. За да сте сигурни, че можете да използвате слушалките нормално, моля, уверете се, че  
   зарядът на слушалките в кейса за зареждане е достатъчен.

Напрежение при зареждане

Състояние на тока

Ток при обаждане

Ниско електрическо
напрежение 

Сигнален ток 1K
Бял шум

Розов шум

Зареждащ ток

Ток на изключване на PCBA

Ниско напрежение при
изключване на захранването

5V 

0—6mA 

9—10mA 

3.3V

5mA 

5mA 
8mA（Импеданс 34Ω） 

40mA 

1.7—3.6µA 

0mA 

6mA 

3.1V 

40mA 
1.7—3.6µA 

0mA 

6mA 

3.1V 

Неработещ ток в режим на
готовност след свързване с
 Bluetooth 

Ток при възпроизвежданею
 на музика чрез Bluetooth 

1.耳机需存放在干燥通风的环境下，避免与油、水汽、蒸汽、湿气和灰尘等接触，以免影

响产品性能及寿命，严禁耳机放置在超过50℃高温环境，否则将可能导致电池涨裂。

2.避免使用刺激的有机溶剂或含有这些成份的物品清洁耳机。

3.耳机需按说明书正确规范使用，注意使用环境对耳机的影响，为保证连接顺畅，建议手

机和耳机之间的距离在10米无障碍范围内。

4.如耳机有连接不上或通讯不畅等其他问题，请勿私自拆卸耳机本体及配件，否则不予保

修。

5.给耳机充电，请选用符合安规的家用或车载充电器。

6.为保证您正常使用耳机，请确保充电盒的电量充足。

充电电压
搜索状态电流
通话状态电流
低电提示电压
1K信号电流
白色噪音电流
粉色噪音电流

充电电流
PCBA关机电流
蓝牙连接后未工作待机电流
蓝牙播放音乐电流
低电关机电压

5V
0-6mA
9-10mA
3.3V
8mA(阻抗34Ω）
5mA
5mA

双击副耳

短按1.5秒

来电显示

单击

短按1秒

单击

通话中麦克风无杂音/回音

/

/

/

安桌系统

安桌系统

Извадете слушалките от кейса за 
зареждане и стартирайте автоматично / 
натиснете за 1 секунда
Поставете ги в кейса за зареждане и ги 
изключете автоматично / натиснете за 3 
секунди

人行走，跑步，下蹲跳起时
音乐播放和通话都应无异常

要求各型号手机都可实现功能操作

①

②

 ③

④

⑤

⑥

①

②

 ③

④

⑤

⑥

След като свържете лявата и дясната 
слушалка
Име на Bluetooth: TWS38
на Bluetooth интерфейса на мобилния ви
телефон
Android / IOS може да бъде
свързан успешно

Гаранционна карта
Уважаеми потребители, благодарим ви, че закупихте продукт на WESDAR. За да
ви осигурим по-добро обслужване, моля, прочетете внимателно инструкциите за
употреба.
Моля, запазете тази гаранционна карта.
Можете да се свържете с нас на имейл customercare@klt-tech.com, ако имате
някакви въпроси.
Ние ще ви предоставим желаните от вас услуги с удоволствие.
Прочетете повече на www.i-wesdar.com
*Неизправности, причинени от неправилна употреба, не се покриват от гаранцията.

Име на клиент

Информация за контакт

Адрес за контакт

Модел на продукт

Дата на закупуване

Номер на поръчка

Място на закупуване




